AHHOTaIUs K pabodeil mporpaMmme JUCITUTITMHBI
«b1.B.06 IlepeBoa B npodeccuoHabLHOM chepe»
O0beM TPY10eMKOCTH: 8 3aUE€THBIX €IUHMI]
Meab AMCHUATIUHBI

enp muctmmuuael [lepeBon B mpodeccuonanbHolt chepe -  popmupoBanue crocoOHOCTEH
OCYHICCTBJIATDH yCTHbeI U IIHMCHMEHHBIN nepesoa B COOTBCTCTBUH C OCO6€HHOCT$IMI/I
KOMMYHHKAIIMH U [IEJIbIO IEPEBOIa U Ha OCHOBE MPO(ECCHOHATLHON ATHKH.

33}13‘11/[ AUCHHUIIINHbI

- (opMupoBaTh CIIOCOOHOCTH HCIOJB30BaTh 3HAaHWS O CTpATETHsIX MepeBoja JIIs
OCYILIECTBIICHHS MTUCbMEHHOT'O TIEPEBO/IA;

- (opmHpOBaTH YMEHHE HCIIOJIB30BaTh 3HAHHS O CTPATErHSX MEPEBOAA JJIS OCYIIECTBIICHUS
YCTHOT'O [EPEBO/Ia;

- pacmmpsATh ONBIT B peaIH3allMd OCHOBHBIX IPUEMOB  MPEIICPEBOIYCCKOTO U
HOCTIIEPEBOTYECKOT0 aHAIM3a TEKCTa.

MecTo AuCHMILVIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/IbHON NPOrpaMMbl

Hucnunnuna «[lepeBon B mpodeccuoHanbHON cdepe» OTHOCUTCS K 4YacTH, (popmupyemoit
y4acTHUKaMH OO0pa30BaTeNbHBIX OTHOMmeHWH, broka 1 "Jucrurumael (Momxynu)" ydeOHOTO
wiana. K mpenmiecTByrommM JUCHMILIUHAM, HEOOXOAMMBIM [UIsl €€ HW3YYeHHUS, OTHOCATCSA
[IpakTMKyM 1O NUCbMEHHOMY IiepeBOAY (NEpBbI HMHOCTpaHHBIN s3bIK), [IpakTukym 110
MUCbMEHHOMY TepeBOAY (BTOPOIl MHOCTpaHHBIN S3bIK), K mociuenyromuM [lepeBon nenoBoii
JIOKYMEHTaL1U.

Tpe6oBaHNsi K YPOBHIO OCBOEHUS TUCIHUILIMHBI

N3yuenne nanHoOW y4eOHOW NUCIMIUIMHBI HampaBieHO Ha (opmMupoBaHHE Yy O0O0YYaIOIIUXCS
CJHEAYIOIMX KOMIIETEHLINMN:

KOl 1t HaHMEHOBAHNUE HH/HKATOpa™ PesynbTarel 00yueHus O JUCIUILTUHE

[TK-1. CiocobeH ocymecTBIATh YCTHBIN U MUChbMEHHBINA IEPEBO]] B COOTBETCTBHH C OCOOCHHOCTSIMU
KOMMYHHKAIIMX U [EJIBIO IIEPEBO/Ia U Ha OCHOBE MPOQPECCUOHATBHOMN dTHKH

UIIK-1.1. Ucnonp3yeT 3HaHUS O CTpaTeruax | 3HaeT O  CTpaTerusx  IEepeBoJla  OCYLIECTBIICHUS
nepeBoia sl OCYIISCTBJICHHSI ITHCbMEHHOTO | IMCHMEHHOTO MepeBojia

nepeBoia YMeeT HCHONIB30BaTh 3HAHUSL O CTPATErHAX INEpeBOIA IUIs
OCYIIECTBJICHHUS IMCBMEHHOTO MIepeBoia

Bnaneer ymeHMeM WHCHONB30BaTh 3HAHUSA O CTPATETHSIX
TIepeBOIA JUISL OCYLIECTBIICHHS IMCHBMEHHOTO TIepeBoia

UIIK-1.2.Ucnonk3yeT 3HaHUS O CTpaTeruax | 3HaeT O CTpaTerusx MEpeBoJa OCYIIECTBIEHUS YCTHOIO
HepeBoJia ISl OCYILECTBICHUS] YCTHOTO IIEpeBoia | TepeBoja

YMeeT uCHonb30BaTh 3HAHMSA O CTPATErHAX MepeBoda IUls
OCYILIECTBJICHHsI YCTHOTO NEpeBoJia

Bnageer ymeHueM HCHONIB30BaTh 3HAHMS O CTPATETUsAX
MIepEBOA TSI OCYLIECTBIICHHS YCTHOTO TIEpEeBOIa

[K-2. Crioco0eH 0CYUIECTBILSITh IPEINePeBOAYECKU U MOCTIEPEBOTUECKUI aHAIM3 TEKCTa

HIIK-2.2. PeamusyeT mpennepeBOYecKuii W | 3HAeT TMPUEMBbl peau3alliyd  TPEeANePeBOTIECKOTO |
MOCTHEPEBOJIECKUI aHAIN3 TEKCTa MTOCTIEPEBOTIECKOTO AHAIN3A TEKCTa

Ymeer OTIepUpPOBAThH prueMaMu peanuzanun
MIPEAIEepPeBOIECKOTO M IMOCTIEPEBOIYECKOTO  aHAIN3a
TeKcTa
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Bnageer ymeHHMEM HCHONB30BaTh IPHEMBI peann3aliu
MIPEANIEPEBOAYECKOTO W MOCTIEPEBOIIECKOTO  aHAIN3a
TEKCTa

Pacnpenenenue Bu10B yaeOHON pabOTHI M MX TPYJOEMKOCTH IO pa3JieaM JAUCIHUILTUHBI.
Pasgenbl (TeMbl) AMCHUIUIMHBL, u3ydaeMbie B 5 cemectpe (3 kypc) (ounas dopma
o0yueHus)

KomanuecTBo yacos
Bueayaur
Ne HammenoBanwne paznenos (Tem) AymuTopHas OpHyaSI
Bcero pabota
pabota
JI 113 JIP CPC
1. Language for Specific Purposes 25,8 6 19,8
2. Professional Communication Process 23 4 19
3. English for Science 23 4 19
UTOI O no pazdenam oucyuniumvl 14 57,8
KoHTpoas camocTosrensHol padoTsl (KCP) -
IIpomexxyrounas arrectamnus (MKP) 0,2
[ToaroToBKa K TEKYIIEMY KOHTPOIIO - -
OO61as TpyaI0eMKOCTh IO JUCIMILTHHE 12

Pacnpenenenne BuI0B ydeOHON pabOTHI M MX TPYJOEMKOCTH TI0 pa3JieaM JAUCIUTLTHHBI.
Paznensl (Tembl) OuCHUIUIMHBI, u3y4daemble B 6 cemectpe (3 kypc) (ouHas ¢dopma
o0OyueHus)

KonndectBo yacoB
Bueayaur
Ne HaumeHnoBanue pasnenos (Tem) AyRuTOpHas op}?;ﬂ
Bcero pabora
pabota
JI 113 JIP CPC
4. Steps in Scientific Research and Structural Patterns 18,8 6 12,8
5. The Style of Official Documents 18 6 12
6. Translation of Official Documents 18 6 12
7. English for Secretaries 18 6 11
HUTOI'O no pasdenam oucyuniurvl 24 47.8
KonTtpons camocrosrtensHo# padotsl (KCP) -
[Ipomexxyrounas arrecranus (MKP) 0,2
[ToaroTroBKa K TEKyIeMy KOHTPOIIIO - -
OO6mas TpyJ0€MKOCTh N0 JUCIUILINHE 72

Pacnpenenenne BuoB y4eOHOU pabOTHI M HX TPYJOEMKOCTH TIO pa3JieiaM JAUCIUTLTHHBIL.
Pasnmensl (TeMbl) AMCHMIUTHHBL, uW3ydaembie B 7 cemectpe (4 kypc) (ouHas ¢opma
o0OyueHus)

KonnuecTBo yacos
Bueayaur
Ne HammenoBanwue paznenos (Tem) AyuropHas op}im
Bcero pabota
pabora
J 13 JIP CPC
8. The Language of the Law 10,8 6 4,8
9. Religious English 10 6 4
10. |English for Language Pedagogy 10 6 4
11.  |Publicistics 9 6 3
12. |Translation and Style 9 6 3




13.  |News Media English 9 6 3
14. |The Use of Language in Newspapers 7 4 3
15.  |Journalese: Form and Content 7 4 3
HUTOI'O no pasdenam oucyuniumnvl 44 27,8
Konrpoiss camocrositensHoi pabotsl (KCP) -
IIpomexyrounas arrectranus (MKP) 0,2
[ToaroToBKa K TEKyIEMYy KOHTPOJIIO - -
OO01ast TPYAOEMKOCTb MO TUCIIATUIHHE 72

Pacnpenencaue Bu0B y4eOHOU pabOTHI U MX TPYJOEMKOCTH TI0 pa3JieiaM JUCIUTLTAHBI.
Pasnenbr (TeMbl) AMCIUIUIMHBL, u3ydaembie B 8 cemectpe (4 kxypc) (ounas dopma
oOyueHus)

KomanuecTBo yacos
Bueayaut
Ne HammenoBanwne paznenos (Tem) AymuTopHas OpHyaSI
Bcero pabota
pabora
JI 113 JIP CPC
16. |Business Telephone Etiguette 12 8 4
17.  |Business Negotiations Skills 11 8 3
18. |Diplomacy 11 8 3
19.  |Most Important Business Communicative Skills 11 8 3
HUTOI'O no pasdenam oucyuniumnvl 32 13
KoHTposnb camocrosTenbHoil paboTsl (KCP) -
[Tpomexyrounas arrecrauus (MKP) 0,3
IToaroToBKa K TEKYIIEMY KOHTPOJIIO 26,7
OO61mas TpyJ0€MKOCTh MO JUCIUILTUHE 72

KypcoBbie padoThl: 1e npedycmompeHna.

(I)opMa NMPpOBCACHUSA aTTECTAUU MO JUCHUILIHHE: 5,6,7 cemecmp zavem, 8 cemecmp IK3aMeH

ABTOD
B.M. IIpecHskoBa



